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Copyright

Copyright © 2008 LaCie. Tutti i dirifti ri-
servati. La presente pubblicazione non
pud essere riprodotta, salvata su dispositi-
vi di archiviazione, né trasmessa in alcuna
forma e tramite alcun mezzo elettronico o
meccanico (fotocopiatrice, registratore o
altro) per intero o in parte, senza la pre-
ventiva autorizzazione scritfa di LaCie.

Marchi commerciali

Apple, Mac e Macintosh sono marchi re-
gistrati di Apple Inc. Microsoft, Windows
98, Windows 98 SE, Windows 2000,
Windows Millennium Edition, Windows
XP e Windows Vista sono marchi regi-
strati di Microsoft Corporation. Gli altri
marchi citati in questa Guida apparten-
gono ai rispettivi proprietari.

Variazioni

La presente Guida ha scopo puramente
informativo e pud essere modificata sen-
za preavviso. Sebbene questo documen-
to sia stato compilato con la massima
accuratezza, LaCie non si assume alcu-
na responsabilitd relativamente a even-
tuali errori o omissioni e all'uso delle
informazioni in esso contenute. LaCie si
riserva il diritto di modificare o rivedere il
prodotto e la guida senza alcuna limita-
zione e senza obbligo di preavviso.

Dichiarazione di conformita con
le norme canadesi

Il presente dispositivo digitale di Classe
B & conforme ai requisiti previsti dalle
norme canadesi relative alle apparec-
chiature che causano interferenze.

Dichiarazione di conformita con
le norme giapponesi

Il presente prodotto & stato classificato come
dispositivo di classe B conformemente alle
normative VCCI (Voluntary Control Council
for Interference from Information Technology
Equipment). Se usato vicino a un ricevitore
radio o televisivo, in ambiente residenziale, il
dispositivo pud provocare inferferenze radio.
Installare e usare il dispositivo in accordo
alle istruzioni fornite nel manuale.

Normative FCC (Federal Com-
munications Commissions) sulle
interferenze in radiofrequenza

LaCie 4big Quadra

C

Questo dispositivo & conforme alla Parte
15 delle Normative FCC. Il suo utilizzo &

soggetto alle seguenti condizioni:

1. I dispositivi non devono causare in-
terferenze dannose

2. Il dispositivo pud subire interferen-
ze, che possono provocare proble-
mi di funzionamento

NOTA: il presente dispositivo & stato col-
laudato ed & risultato conforme ai limiti
stabiliti per i dispositivi digitali di Classe
B, ai sensi della Parte 15 delle Normative
FCC. | valori limite infendono garantire
ragionevoli margini di protezione dalle
interferenze nelle installazioni a carattere
residenziale. Questo dispositivo genera,
impiega e pud emettere onde radio e pud
causare inferferenze dannose alle comu-
nicazioni radio se non viene installato e
utilizzato secondo le istruzioni. Non viene
comunque garantita l'assenza completa
di interferenze in situazioni particolari. Se
il dispositivo causa interferenze e disturbi
alla ricezione radio o felevisiva (evento
che pud essere accertato spegnendo e ri-
accendendo l'unitd), l'utente pud cercare
di risolvere il problema applicando una o
piv delle seguenti misure:

4+ Modificando l'orientamento o la
posizione delle antenne riceventi

4+ Aumentando la distanza tra il di-
spositivo e l'unita ricevente

4+ Collegando il dispositivo a una
diversa presa di corrente o a un
diverso circuito eleftrico rispetto a
quello dell'apparecchio ricevente

4+ Consultando il rivenditore o un tecnico
radiotelevisivo qualificato per assistenza

Modifiche non autorizzate da LaCie pos-

sono rendere nulla la compatibilita con
le normative FCC e le normative di set-
tore canadesi, nonché impedire all'uten-
te di usare il prodotto.

C Dichiarazione del costrut-
tore relativa alle certifica-
zioni CE

LaCie dichiara sotto la propria respon-
sabilita che il presente prodotto & con-
forme ai seguenti standard normativi
europei: Classe B EN60950, EN55022,
EN55024, EN61000-3-2: 2000,
EN61000-3-3: 2001

Con riferimento alle seguenti direttive:
Direttiva sulle apparecchiature a bassa
tensione (73/23/CEE) e Direttiva EMC
(89/336/CEE)

Questo simbolo sul prodot-

to o la confezione indica

che il prodotto non puo es-
mEmmmm  se'e smaltito come normale

rifivto domestico. In caso di
smaltimento, l'utente & tenuto a consegna-
re il prodotto usato a un centro per la rac-
colta autorizzato, specializzato nel riciclag-
gio di apparecchiature eletiriche ed
eleftroniche usate. La raccolta differenzia-
ta e il riciclaggio aiutano a proteggere le
risorse ambientali e garantiscono che i
prodotti nocivi vengano riciclati con mo-
dalita tali da non danneggiare la salute
delluomo e lambiente. Per informazioni
sui punti di raccolta e riciclaggio, rivolger-
si agli uffici del comune di residenza, al
servizio per lo smaltimento dei rifiuti locale
o al punto vendita presso cui & stato ac-
quistato il prodotto.

Modifiche non autoriz-
zate dal produttore possono annullare il
diritto dell'utente a utilizzare il prodotto.

Per rispettare i limiti di
emissione FCC ed evitare interferenze
con la ricezione radiotelevisiva & neces-
sario utilizzare un cavo di alimentazione
di tipo schermato. E essenziale utilizzare
solo il cavo di alimentazione fornito.
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Sicurezza e tutela della salute

4+ Lo manutenzione dell'unitd deve
essere effettuata solo da personale
qualificato e debitamente autoriz-
zato.

4 leggere aftentamente la presente
Guida per l'utente e seguire le pro-
cedure corrette per la messa in ser-
vizio dell'unita.

4+ Non aprire l'unitd e non cercare
di smontarla o modificarla. Non
inserire oggetti metallici nell'unita
per evitare rischi di scosse eleftri-

Precauzioni generiche

che, corto circuiti o emissioni pe-
ricolose. | dischi forniti con l'unita
LaCie 4big non contengono parti
la cui manutenzione possa essere
effettuata dagli utenti. Se si riscon-
trano anomalie di funzionamento,
fare ispezionare |'unitd a personale
qualificato  dell'Assistenza  tecnica
LaCie.Non lasciare l'unita esposta
alla pioggia né utilizzarla vicino
allacqua o in presenza di umidi-
ta. Non collocare sull'unita oggetti
contenenti liquidi, per evitare che

penetrino nelle aperture, provocan-
do scosse eleftriche, cortocircuiti,
incendi o lesioni personali.Verifi-
care che il computer e l'unita siano
correftamente collegati a terra per
ridurre al minimo i rischi di scosse
eleftriche.

4+ Requisiti dell'alimentazione: 100-240 4 Staccare la spina del sistema dalla pregiudicare il funzionamento e la sta-
V~, 1,44 A, 50-60 Hz. Le variazioni presa elettrica quando, a causa delle bilitar dell'unita.
nella tensione di alimentazione non condizioni atmosferiche, le linee elettri- . .
o . - Non applicare una forza eccessiva
devono superare = 10% delle sovra- che possono essere colpite da fulmini A A
S o S . . g sull'unita. Nel caso in cui si verifichi un
tensioni transitorie nominali di catego- e se si prevede di non usare il sistema ) .
) : BT problema, consultare la sezione Dia-
ria Il per lunghi periodi di tempo. Questa I )
- . AT gnostica in questa guida.Proteggere
Lo precauzione riduce il rischio di scosse 2 ,
4+ Non esporre l'unitd a temperature ; R . ['unita dalla polvere durante l'uso e la
. . o elettriche, corto circuiti o incendi. . ,
esterne allintervallo 5°C - 35°C, a conservazione. L'eventuale accumulo
umiditd operative esterne all'intervallo 4 Utilizzare solo l'alimentatore fornito di polvere allinterno dell'unitd rende
5-80% (senza condensa) o a umidita di con l'unita. pib probabili i danni o malfunziona-
immagazzinaggio esterne all'intervallo " o o menti.Non pulire le superfici esterne
go 99 . 4+ Non utilizzare l'unitd in prossimita di m-on p pert .
10-90% (senza condensa), per evitare . . ) o dell'unitd con benzene, diluenti per
) . R ) altri elettrodomestici, quali televisori, . i : o
di danneggiare l'unitd o deformare il ) ) . vernici, detergenti o altri prodotti chi-
) . T radio o altoparlanti, per evitare pos- o
casing. Non appoggiare l'unita vicino S A mici. Tali sostanze possono deformare
. , ) sibili interferenze che pregiudichereb- L ) A
a fonti di calore né lasciarla esposta : . o scolorire il casing. Usare invece un
. . ; N bero il funzionamento delle altre ap- ' ) e
ai raggi solari, anche se filtrati attra- . panno soffice e asciutto.Sostituire le
' . Do parecchiature. s . i
verso una finestra. Non lasciare l'unita unita disco difettose solo con modelli
in ambienti tropo freddi per evitare di 4+ Non collocare l'unita in prossimita di equivalenti forniti da LaCie. Per infor-
danneggiarla. fonti di interferenze magnetiche, ad mazioni su come rimuovere i dischi,
. - s esempio monitor, felevisori e altopar- vedere la sezione 3.3. Rimozione e
4+ Non utilizzare l'unita ad alfitudini supe- ne ! P . . o
S . lanti. installazione dei dischi.
riori a 2.000 metri.
4+ Lle interferenze magnetiche possono
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INFORMAZIONI IMPORTANTI: LaCie non garantisce in nessuna circostanza il recupero o il ripristino dei dati in caso di danni o
perdita riconducibili all'uso dell'unitd LaCie. Per prevenire possibili perdite di dati, LaCie consiglia vivamente di effettuare DUE copie dei
dati e di conservarne ad esempio una su un'unita disco esterna e l'altra sull'unita disco interna, oppure su un'alira unita disco esterna o su
un supporto di storage rimovibile. LaCie offre un'ampia scelta di unita CD e DVD. Per ulteriori informazioni sulle soluzioni piv idonee per
il backup, visitare il sito Web di LaCie.

INFORMAZIONI IMPORTANTI: 1 GB = 1.000.000.000 di byte. 1 TB = 1.000.000.000.000 di byte. Dopo la formattazione, la
capacita effettiva varia a seconda dellambiente operativo (in genere del 5-10% in meno).
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1. Introduzione

Grazie per aver acquistato la nuova unita LaCie 4big Quadra,
un sottosistema RAID (Redundant Array of Independent/Inexpen-
sive Disks) ad alte prestazioni, estremamente flessibile, ideale
per essere utilizzato con database, sistemi video e per applica-
zioni grafiche.

La tecnologia RAID & uno dei sistemi piv efficaci per la protezio-
ne dei dati e fornisce al tempo stesso livelli di integrita dei dati e
disponibilita superiori rispetto alle soluzioni standard di archivia-
zione su disco fisso. Grazie alla rilevazione di errori singoli e alla
disponibilita di informazioni ridondanti per ripristinare l'originale
in caso di guasto di un disco, i sistemi RAID rappresentano le
soluzioni ideali per proteggere i dati pit importanti oftimizzando
al contempo le prestazioni.

L'unita LaCie 4big & una soluzione RAID flessibile che consente
di gestire piv modalitd RAID per una vasta gamma di applica-
zioni.

(Collegamenii rapidiw

~

4 Straordinaria capacita e velocitd/protezione configu-
rabili secondo necessita

4 7 modalitd RAID: RAID O, RAID 10, Concatenamen-
to, RAID 3, RAID 3+Spare, RAID 5 e RAID 5+Spare

4+ Sistema di storage ad alte prestazioni

4 eSATA da 3 Gbit, FireWire 800, FireWire 400, Hi-
Speed USB 2.0

4+ Installazione plug & play su PC o Mac

Caratteristiche

J

-

Selezionare un argomento:
4+ Installazione
4+ Modifica della modalita RAID

4+ Diagnostica
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1.1. Requisiti minimi di sistema

lL"'J Utenti Windows

4+ Windows 2000*, Windows XP* o Windows Vista

4+ Pentium da 500 MHz o piU potente (o altro processo-
re equivalente)

4+ Almeno 512 MB di RAM

4 Porta di interfaccia USB 2.0, FireWire 400, FireWire
800 o eSATA libera**

i Utenti Mac

4 Mac OS 10.3 o versioni successive

4+ Processore G4, G5 o pilu potente o processore Intel
Core Duo/Intel Core 2 Duo

4+ Almeno 512 MB di RAM

4 Porta di interfaccia USB 2.0, FireWire 400, FireWire
800 o eSATA libera**

4+ Compatibile con Time Machine

*Windows 2000 e Windows XP non sono in grado di riconoscere
volumi logici con capacita superiori a 2 TB. Per ulteriori infor-
mazioni, vedere la sezione 3.4.1. Formati di file system.

** Poiché la maggior parte dei computer non dispone di por-
te FireWire 800 o eSATA, & talvolta necessario acquistare una
scheda PCI, PCI-X o PCl-Express per poter collegare l'unita La-
Cie 4big tramite l'interfaccia FireWire 800. LaCie offre un'ampia
scelta di schede PCI. Per ulteriori informazioni, visitare la pagina
Web di LaCie all'indirizzo www.lacie.com/accessories



www.lacie.com/accessories.
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1.2. Contenuto della confezione

La confezione dell'unita LaCie 4big contiene il sistema tower e la
scatola degli accessori con i seguenti componenti:

1. Sistema tower LaCie 4big RAID con quattro unita disco hot- @

swap @
2. Cavo Hi-Speed USB 2.0

3. Cavo FireWire 400

4. Cavo FireWire 800

5. Cavo eSATA

6. Alimentatore esterno

7. CD-ROM contenente il software di masterizzazione LaCie
8. Guida d'installazione rapida

9. Strumento per la sezione della modalita RAID "2-in-1" e per
la rimozione delle unita

INFORMAZIONI IMPORTANTI: conservare sempre la con-
fezione originale. In caso di riparazione o manutenzione, l'unita
da riparare deve essere restituita nell'imballaggio originale.

@ 4big Quadra_
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1.3. Viste del sistema

Vista anteriore

Il tasto blu sul lato anteriore dell'unita LaCie 4big funge da indi-
catore LED di stato dell'unitd e pud essere utilizzato per attivare
LaCie Shortcut Button.

Per ulteriori informazioni, vedere la Guida per l'utente di LaCie /
Shortcut Button sul CD-ROM.

Per ulteriori informazioni, vedere la sezione 4.1. Indicatori LED
di stato.
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Vista posteriore

1.

Selettore del livello RAID

Connettore di alimentazione

Porta USB 2.0

Porte FireWire 800

Porta FireWire 400

Porta eSATA da 3 Ghit

Interruttore On/Auto/Off

Maniglia del cassetto unita
Dispositivo di blocco delle unita disco

LED di stato dell'unita

designed by neil poulton
|

Per evitare problemi di surriscaldamento, in-
stallare l'unita LaCie 4big in un'area ben ventilata in modo da
garantire una circolazione corretta dell'aria tra i chip del con-
troller. Verificare inoltre che la ventola non sia coperta.

Requisiti ambientali
Temperatura: 0 — 35°C
Umidita operativa: 20 — 80%, senza condensa

Umidita di immagazzinaggio: 10 — 90%, senza condensa
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1.4. Cavi e connetiori

USB 2.0

USB & una tecnologia di input/output seriale utilizzata per il col-
legamento di periferiche a un computer o ad altre periferiche.
Hi-Speed USB 2.0, l'ultima implementazione di questo standard,
garantisce la larghezza di banda e le velocita di trasferimento
dati necessarie per supportare periferiche ad alta velocita come
le unita disco fisse, le unita CD/DVD e le videocamere digitali.

L'unita LaCie viene fornita con un cavo Hi-Speed USB 2.0 omo-
logato per linterfaccia USB 2.0, che garantisce trasferimenti
dati estremamente veloci quando si collega l'unitd a una porta
Hi-Speed USB 2.0. Il cavo pud essere utilizzato anche per i col-
legamenti a una porta USB, tuttavia in questo caso la velocita
massima consentita sard quella dell'interfaccia USB 1.1.

FireWire

La tecnologia FireWire 400, conosciuta anche con il nome di
IEEE 1394, & una fecnologia di input/output seriale ad alta ve-
locitd che consente di collegare periferiche a un computer o
altre periferiche. FireWire 800 & l'implementazione del nuovo
standard IEEE 1394b.

FireWire 800 offre un'ampia larghezza di banda e consente di
collegare le periferiche a distanze maggiori. FireWire 800 rap-
presenta la soluzione ideale per le applicazioni che utilizzano
molta larghezza di banda, come le applicazioni audio, video e
grafiche.

L'unitd disco LaCie viene fornita con cavi FireWire 400 e FireWi-
re 800.

Introduzione

4+ Compatibilitd con le tecnologie precedenti: Hi-Speed
USB 2.0 & conforme alle specifiche USB originali.

4+ Collegabile "a caldo": consente di aggiungere o ri-
muovere periferiche senza arrestare o riavviare il
computer.

gl |

4+ Collegabile a caldo (hot plug): consente di aggiun-
gere e rimuovere le periferiche senza arrestare il si-
stema.

4 Trasmissione isocrona dei dati: senza perdita di fra-
me. FireWire supporta la trasmissione dei dati in tem-
po reale.

4 Flessibile: consente di collegare fino a 63 periferiche
su un unico bus.

Dl i

N mall= =
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eSATA

L'unita LaCie 4big Quadra utilizza l'innovativa tecnologia SATA
che fornisce velocita di trasferimento dell'interfaccia (o del bus)
fino a 3 Gbit/s. La tecnologia SATA & nata come interfaccia in-
terna ed & stata sviluppata allo scopo di migliorare le prestazio-
ni dei collegamenti interni. Successivamente & stata sviluppata
linterfaccia eSATA, o SATA esterna, che consente di usare cavi
schermati all'esterno del PC.

La tecnologia eSATA ¢& stata sviluppata per garantire resistenza
e una lunga durata nel tempo. | connettori eSATA non hanno la
caratteristica forma a "L" dei connettori SATA. Inoltre, le guide
sono sfalsate verticalmente e di dimensioni pitv compatte per
evitare che possano essere usati cavi interni non schermati per
le applicazioni esterne.

L'unitd LaCie viene fornita con un cavo eSATA che garantisce
velocita di trasferimento dei dati ultra-elevate quando l'unita &
collegata a una porta eSATA.

Introduzione

4+ Linterfaccia eSATA pud raggiungere velocita di trasfe-
rimento fino a 3 Ghit/s

4+ Orientamento della spina: la fessure sull'esterno del
connettore facilitano l'inserimento e l'allineamento del
connettore.

4+ Supporto hot-plug: linterfaccia eSATA consente di ag-

giungere o rimuovere unitd senza dover spegnere o
riavviare il sistema.

S-ATA
ViV-S

8] Il |]
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2. Configurazione dell'unita LaCie 4big

Questa sezione spiega come installare e configurare l'unita La-
Cie 4big. Seguire le operazioni descritte per accendere e confi-
gurare l'unita LaCie 4big:

Passaggio 1: 2.1. Collegamento del cavo di interfaccia
Passaggio 2: 2.2. Accensione dell'unita

Passaggio 3: 3.4. Formattazione — Formattare le unitd in base
alle proprie esigenze di storage. Per ulteriori informa-
zioni sui formati di file system, vedere la sezione 3.4.1.
Formati di file system.
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2.1. Collegamento del cavo di in-
terfaccia

1. Collegare un'estremita del cavo di interfaccia (USB, FireWi-
re o eSATA ) alla porta corrispondente sul computer host.

2. Collegare l'altra estremita del cavo alla porta corrispon-
dente dell'unita LaCie 4big.

NOTA TECNICA: se le due interfacce vengono collegate con-
temporaneamente, la prima interfaccia connessa rimane attiva
mentre la seconda non funziona.

designed by neil poulton
|

FireWire 400

FireWire 800
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2.2. Accensione dell'unita LaCie 4big

Il kit con alimentatore comprende due cavi: il primo cavo (A)
deve essere collegato all'unita LaCie, mentre il secondo (B) deve
essere collegato a una presa elettrica, ad esempio una presa a
muro o un dispositivo di protezione da sovraccarichi di corren-
te.

1. Collegare il cavo A all'unita LaCie 4big.
2. Collegare il cavo B alla basetta dell'alimentatore (C).

3. Collegare il cavo B a una spina con protezione da sovra-
corrente 0 @ una presa a muro.

4. Accendere l'unita spostando linterruttore di accensione sul
retro dell'unita in posizione "On".

L'avvio dell'unita LaCie 4big pud richiedere fino a 30 secondi.
Utilizzare solo l'adattatore CA fornito con

l'unita LaCie. Non utilizzare alimentatori di altre unita LaCie o
di altri produttori. L'uso di cavi o alimentatori diversi pud pro-

vocare danni all'unita e rendere nulla la garanzia.

Rimuovere sempre |'adattatore prima di spostare l'unitd LaCie.

La mancata rimozione dell'adattatore pud danneggiare l'unita

NOTA: le prese di alimentazione possono essere leggermente
e rendere nulla la garanzia.

diverse da quelle illustrate nella figura, a seconda dei paesi.

NOTA TECNICA: l'unita LaCie pud essere utilizzata anche
all'estero, grazie al trasformatore 100-240 Volt. Per sfruttare
questa funzione occorre tuttavia acquistare un apposito adat-
tatore o cavo. LaCie declina ogni responsabilita per danni
all'unita dovuti all'uso di adattatori inadatti. L'uso di un adatta-
tore non approvato da LaCie pud rendere nulla la garanzia.
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3. RAID

3.1. Informazioni sulle modalita
RAID

In questa sezione vengono fornite informazioni utili per decidere
quale modalita RAID & pit adatta per una specifica applicazione.

Livello RAID Modalita RAID Capacita Protezione Velocita
0 RAID O 100% * * % Kk Kk k
1 RAID 10 50% % %k Kk ) * % % )
2 Concatenamento 100% * *
3 RAID 3 75% % % Kk k % % %k k
4 RAID 3+Spare 50% * % Kk Kk k * * K ¥
5 RAID 5 75% % %k Kk % % %k Kk
6 RAID 5+Spare 50% * % %k * k& * * % 9
7 N/D (non vengono apportate a livello di RAID se si seleziona il livello 7)

3.1.1. RAIDO

L'unita LaCie 4big Quadra & preconfigurata sul livello RAID
0, che rappresenta la modalita RAID piv veloce in assoluto. In
questo tipo di configurazione, che richiede almeno 2 unita, lo

striping dei dati viene eseguito su ciascun disco. La capacita di-
sponibile di ciascun disco viene sommata in modo da installare
un unico volume logico sul computer.

Se si verifica un errore sul disco fisico dellarray, i dati di tale disco diventano N A2 A3
inaccessibili perché parte di questi dafi sono sfafi scriffi su tutti i dischi.
B1 B2 B3

Applicazioni Cl1 C2 C3
D1 D2 D3

A4

B4
C4
D4

RAID 0 & la soluzione ideale per gli utenti che hanno l'esi-

enza di disporre della massima velocita e capacita. | cre- . . . .
2fori di videF; che lavorano con file di grondFi) dimensioni Disk 1 Disk 2 Disk 3 Disk 4
possono usare il livello RAID O per eseguire l'editing di piv
flussi video e oftenere prestazioni oftimali durante la ripro-
duzione. L'array RAID O & piv adatto per le operazioni aftive
sui file (ad esempio per l'editing di video) e non deve essere

usato come soluzione di storage di riserva.
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3.1.2. RAID 10

RAID 10 (talvolta chiamato RAID 140) & un altro livello RAID
che presenta una combinazione di caratteristiche di altri livelli,
owvero dei livelli RAID 1 e RAID 0. In altre parole, esegue lo
“striping di set speculari”, ossia esegue lo striping dei dati su due
array speculari. Lo striping viene effettuato tra gli array, mentre
il mirroring viene effettuato all'interno dello stesso array, come
mostra lo schema a destra.

Un array RAID 10 & in grado di garantire l'integrita dei dati in
caso di problemi su uno dei dischi di ciascuna coppia specula-
re. Tuttavia, la coppia dell'array che contiene il disco in errore
diventa il punto debole di tutto l'array. Se si verifica un errore
anche sul secondo disco della coppia speculare, l'array risulta
inutilizzabile.

Applicazioni

RAID 10 fornisce una buona velocita grazie allo striping
del livello RAID 0, ma dimezza la capacita disponibile
dei singoli dispositivi se tutti i dischi dell'array hanno la
stessa capacita.

3.1.3. Concatenamento

In una configurazione con dischi concatenati, la capacitd com-
plessiva & pari alla somma delle capacita dei singoli dischi e
i dati vengono scritti prima sul disco principale dell'array fino
all'esaurimento del suo spazio, quindi su quelli successivi. Il con-
catenamento non fornisce alcun vantaggio in termini di presta-
zioni né migliora la protezione dei dati, poiché & semplicemente
un metodo che consente di unire pib dischi fisici in un unico
volume allo scopo di incrementare la capacitd complessiva.

Il concatenamento consente di utilizzare integralmente la capa-
cita di tutti i dischi dell'array e di proteggere gran parte dei dati
in caso di errore su un disco. Se si verifica un errore infatti, si
perdono solo i dati contenuti sul disco in errore e i dati scritti
parzialmente sul disco in errore e sul disco di lavoro.

Offre la massima capacita disponibile combinando le capacita
di piv dischi in un unico volume di grandi dimensioni.

RAID 10

o ]

= B

Disk 1 Disk 2 Disk 3

Concatenation

ﬂ_

Disk 1 Disk 2 Disk 3 Disk 4
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3.1.4. RAID 3 e RAID 3+Spare

Il livello RAID 3 esegue lo striping a livello di byte utilizzando un
disco avente paritd dedicata (il disco 4 nella figura a destra) per
installare il volume sul computer. Un array RAID 3 & in grado di
garantire l'integrita dei dati in caso di errore su un singolo disco.
Se si verifica un errore su uno dei dischi fisici, i dati contenuti su
questo disco vengono ricostruiti su quello di riserva. Tuttavia,
se si verifica un errore anche sul secondo disco prima che la
ricostruzione dei dati sia terminata, tutti i dati dell'array vanno
persi.

Nel livello RAID 3+Spare, uno dei dischi dell'array viene sem-
pre lasciato vuoto. Se si verifica un errore su una delle unita
dell'array, i dati presenti sul disco in errore vengono automatica-
mente ricostruiti sul disco vuoto o di "riserva".

~

Applicazioni

RAID 3 fornisce una buona protezione dei dati nelle ap-
plicazioni che prevedono una lettura di file molto lunghi
in sequenza, come i file video. Un eventuale errore su
un disco non provoca linterruzione del servizio perché
in questo caso i dati vengono letti dai blocchi di parita.
Questo livello & ideale per gli utenti, come i creatori di
video, che hanno l'esigenza di accedere regolarmente e
rapidamente ai loro dati. Tuttavia, & sconsigliata in caso
di uso intensivo e di file non in sequenza perché le pre-
stazioni delle operazioni di lettura casuali sono negativa-
mente influenzate dal disco con parita dedicata.

Nel livello RAID 3+Spare un eventuale errore del di-
sco non richiede un'attenzione immediata, perché il si-
stema si ricostruisce automaticamente utilizzando l'unita
di riserva, anche se & comunque necessario sostituire il
disco in errore il prima possibile.

RAID 3

o
Qe

C1

C4

Disk 1

oo
N

-

Ap(1-3)
Ap(4-6)

( Bp(1-3) J

i

C1

Disk 1

B5 Bp(4-6)
C2 Cp(1-3)
C5 Cp(4-6)
Disk 2 Disk 3 Disk 4
RAID 3+ Spare
<
N
Spare
N
Disk 2 Disk 3 Disk 4
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3.1.5. RAID 5 e RAID 5+Spare

Il livello RAID 5 combina lo striping del livello RAID O con la
ridondanza dei dati in un array, che deve essere costituito da un
minimo di tre dischi.

Lo striping dei dati viene eseguito su tutti i dischi e viene scritto
un blocco di parita (P) per ciascun blocco di dati su ciascuno
stripe. Se si verifica un errore su uno dei dischi fisici, i dati con-
tenuti su questo disco vengono ricostruiti su quello di riserva.
In caso di errore su un solo disco, non si verifica quindi alcuna
perdita di dati. Tuttavia, se si verifica un errore sul secondo disco
prima del termine della ricostruzione dei dati sull'unita di riserva,
si perdono tutti i dati dell'array.

Nel livello RAID 5+ Spare, uno dei dischi dell'array viene sem-
pre lasciato vuoto. Se si verifica un errore su una delle unita
dell'array, i dati presenti sul disco in errore vengono automatica-
mente ricostruiti sul disco vuoto o di "riserva".

Applicazioni

RAID 5 garantisce una protezione oftimale dei dati unita
a un uso efficiente dello spazio su disco. Un eventuale
errore su un disco non provoca l'interruzione del servizio
perché in questo caso i dati vengono letti dai blocchi
di parita. Questo livello & ideale per gli utenti, come i
creatori di video, che hanno l'esigenza di accedere rego-

larmente e rapidamente ai loro dati.

Nel livello RAID 5+Spare un eventuale errore del disco
non richiede un'attenzione immediata, perché il sistema
si ricostruisce automaticamente utilizzando l'unita di riser-
va, anche se & comunque necessario sostituire il disco in
errore il prima possibile.

RAID 5

o
w

o
—_
o
N

@)
N
@)
w

D3

O
O
N

Disk 1 Disk 2 Disk 3 Disk 4

RAID 5+Spare

Bl B2 Spare
m C2
Disk 1 Disk 2 Disk 3 Disk 4
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3.2. Modifica della modalita RAID

L'unita LaCie 4big viene fornita preconfigurata in modalita RAID
0. Prima di modificare la modalita RAID sull'unita LaCie 4big, &
opportuno acquisire familiarita con le modalita RAID disponibili
su questa unitd. Per ulteriori informazioni, vedere la sezione 3.1.
Informazioni sulle modalita RAID.

INFORMAZIONI IMPORTANTI: la modifica della moda-
litd RAID provoca la cancellazione dei dati presenti sull'unita
LaCie 4big. Se ci sono dati salvati sulle unita, & consigliabile
effettuare il backup prima di continuare con le operazioni de-
scritte di seguito.

Per modificare la modalita RAID:

1. Disinstallare o rimuovere in modo sicuro i volumi dell'unita
LaCie 4big Quadra dal computer, scollegare il cavo di in-
terfaccia e spegnere l'unita.

2. Per accedere allarea di modifica della modalitd RAID,
premere e tenere premuto il tasto sul lato anteriore e ac-
cendere contemporaneamente 'unita. Continuare a tenere
premuto il tasto per 2 secondi.

3. Premere i pulsanti + o - del selettore della modalita RAID

fino a visualizzare il livello RAID desiderato, come mostra
la Figura 3.2.

NOTA: 0=RAID 0, 1=RAID 10, 2=Concatenamento, 3=RAID
3, 4=RAID 3+Spare, 5=RAID 5, 6=RAID 5+Spare, 7=N/D.

NOTA: benché il selettore della modalita visualizzi anche il
livello 7, non viene apportata alcuna modifica alla modalita

RAID se si seleziona il livello 7.

4. Confermare la modalita selezionata premendo e tenendo
premuto il tasto con LED sul lato anteriore per 2 secondi..

5. Attendere che i dischi si accendano, quindi spegnere l'unita
LaCie 4big e attendere che si spenga e si riavvii.

6. Suddividere i dischi in partizioni. Per ulteriori informazioni,
vedere la sezione 3.4. Formattazione.

INFORMAZIONI IMPORTANTI: ricordarsi sempre di sud-
dividere i dischi in partizioni dopo la modifica della modalita
di storage. Per ulteriori informazioni, vedere la sezione 3.5.
Suddivisione dei dischi in partizioni.

L'unita LaCie 4big viene fornita pre-configu-
rata in modalitd RAID O (Fast), che consente di utilizzare tutta
la capacita di storage disponibile, ma non garantisce alcuna
protezione dei dati. Cid significa che se si verifica un errore su
uno dei dischi, si perdono tutti i dati. LaCie consiglia di usare
la configurazione RAID 10, 3, 3+SPARE, 5 o 5+SPARE per
proteggere in modo oftimale i dati. Per ulteriori informazioni,
vedere la sezione 3.1. Informazioni sulle modalita RAID.
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3.3. Rimozione e installazione dei dischi

Se si verifica un guasto su uno dei dischi dell'unita LaCie 4big,
& necessario rivolgersi al rivenditore o all'Assistenza tecnica La-
Cie. Sostituire l'unitd disco difettosa solo con un'unita fornita da
LaCie.

la temperatura dei dischi dell'unita LaCie 4big
Big pud essere elevata dopo un uso prolungato, quindi & ne-
cessario rimuoverle con la massima cautela.

Per rimuovere un disco:

1. Se l'unita LaCie 4big & impostata in modalita RAID 0 o
Concatenamento, spegnerla e scollegarla dall'alimentazio-
ne eleftrica. Se l'unita LaCie 4big & impostata in modalita
RAID 10, 3, 3+, 5 o 5+, & possibile lasciarla accesa e
passare direttamente al punto 2.

2. Se il cassetto del disco & bloccato, inserire l'estremita ar-
rotondata dell'utensile "2 in 1" nella fessura della chiusura
dell'unitd e ruotarlo fino ad allinearla verticalmente la fes-
sura per sbloccarla (Figura 3.3-A).

3. Estrarre il cassetto del disco inserendo un dito nello spazio
tra la maniglia del cassetto disco e tirandolo fino a sgan-
ciare il disco.

4. Afferrare la maniglia del cassetto disco ed estrarre delicata-
mente l'unita (Figura 3.3-B).

5. Accendere l'unitd per continuare a usare i dischi restanti.

Per installare un disco:

-

1. Se l'unita LaCie 4big & impostata in modalita RAID 0 o
Concatenamento, spegnerla e scollegarla dall'alimentazio-
ne eleftrica. Se l'unitd LaCie 4big & impostata in modalita
RAID 10, 3, 3+, 5 o 5+, & possibile lasciarla accesa e
passare direttamente al punto 2.

2. Inserire delicatamente il cassetto del disco in uno degli
alloggiamenti vuoti. Appena il cassetto & inserito a circa
metd strada e si avverte una certa resistenza, spingere con
decisione la maniglia del cassetto disco fino a farla scattare
in posizione e allineare la maniglia del cassetto con il retro

dell'unita LaCie 4big.

3. Usare l'utensile "2 in 1" per bloccare la chiusura dell'unita.
Ruotare l'utensile fino ad allineare verticalmente le scanala-
ture. Le unitd sono bloccate quando entrambi i dispositivi
di chiusura sono allineati in orizzontale.

NOTA TECNICA: durante la ricostruzione di un volume, i dati
sono comunque accessibili. Benché sia possibile scollegare
l'unita LaCie 4big dalla workstation mentre & in corso l'opera-
zione di ricostruzione, anche in modalita AUTO, & importante
ricordarsi di lasciarla comunque collegata all'alimentazione
eleftrica.

INFORMAZIONI IMPORTANTI: la sostituzione dei dischi
difettosi con unita di produttori diversi da LaCie pud rendere
nulla la garanzia. | dischi acquistati da LaCie vengono forniti
pre-installati nei cassetti con le relative maniglie.

INFORMAZIONI IMPORTANTI: il disco sostitutivo deve
avere una capacitd equivalente di quello precedente.

INFORMAZIONI IMPORTANTI

La ricostruzione di un array RAID pud richiedere molte ore. La
ricostruzione di un array RADI 3 da 1 TB, ad esempio, pud
richiedere fino a 6 ore.

Il tempo necessario a ricostruire il volume pud allungarsi se si
accede ai dischi durante l'operazione.

LaCie sconsiglia di rimuovere i dischi mentre l'operazione di
ricostruzione & in corso.

“““UUUQ“Q“ “Uu
0
0

.
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3.4. Formatiazione

L'unita LaCie 4big Quadra viene fornita pre-formattata come
volume HFS+, ossia ottimizzata per Mac OS X. Leggere le se-
guenti informazioni sui formati di file system di Windows e Mac
per stabilire se & necessario o meno riformattare i dischi dell'uni-
ta LaCie 4big. Per ulteriori informazioni su come eseguire la
formattazione, vedere le sezioni 3.4.2 e 3.4.3.

3.4.1. Formati di file system
Utenti Windows

L'unita LaCie 4big Quadra viene fornita pre-formattata come
volume HFS+, ossia ottimizzata per Mac OS X.

NOTA TECNICA: Windows XP a 32 bit e Windows 2000 non
supportano volumi superiori a 2 TB. Windows XP x64, Win-
dows Server 2003 SP1 e Windows Vista Enterprise/Ultimate (a
32 e 64 bit) supportano tali volumi. Tuttavia, per creare volumi
superiori a 2 TB in questi sistemi operativi, & necessario riconfi-
gurare il disco in formato GPT. Per ulteriori informazioni sulla
procedura da seguire, vedere la sezione 3.4.2. Formattazione
dell'unita per Windows.

FAT 32

FAT & I'acronimo di File Allocation Table (tabella di allocazione
file) e risale agli inizi della programmazione DOS. In origine, il
file system FAT era basato solo su 16 bit. La sua trasformazione
in FAT 32 ha avuto luogo solo dopo che Windows 95 & stato
aggiornato a 32 bit. In teoria, i volumi dei file system FAT 32
possono essere di dimensioni comprese tra 1 MB e 2 TB. Si
tratta del file system nativo di Windows 98 e Windows Me, ed
& supportato da Windows 2000, Windows XP e Windows Vista.
In combinazione con Windows 2000, Windows XP e Windows,
tuttavia, il volume FAT & limitato a 32 GB (da Gestione disco,
I'utility per la creazione di partizioni di Windows) e le dimensioni
di un singolo file si limitano a 4 GB.

NTFS

E I'acronimo di New Technology Filing System ed & il file system
nativo di Windows NT, Windows 2000, XP e Vista. NTFS offre
diverse funzionalitd che non sono disponibili con FAT 32, ad
esempio la compressione e crittografia dei file, autorizzazioni e
controlli per l'accesso ai file, nonché funzioni RAID 5 e di mir-
roring delle unita. NTFS supporta volumi da 10 MB fino a un
massimo di 2 TB se inizializzato in formato MBR o volumi di

Formati di file system

| sistemi operativi Windows sono compatibili con due for-
mati di file system: NTFS e FAT 32 (MS-DOS). Consultare
le sezioni che seguono per stabilire il formato piv adatto
alle proprie esigenze.

Usare il formato NTFS se...

...91 prevede di utilizzare l'unita solo con Windows 2000 o
Windows XP; le prestazioni sono generalmente superiori a
quelle che si ottengono con il formato FAT 32. Questo file
system & compatibile in sola lettura con Mac OS X 10.3 e
versioni successive. Vedere la nota tecnica a sinistra per
informazioni sui limitazione delle dimensioni del volume a
2 TB nei sistemi operativi Windows XP a 32 bit e Windows
2000.

Usare il formato FAT 32 (MS-DOS) se...

...Si prevede di utilizzare l'unita sia con Windows e Mac
OS X 10.3; oppure se si prevede di condividerla con uten-
ti Windows 2000, XP o Windows Vista. Questo formato
consente di trasferire file di dimensioni massime pari a 4

GB.
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qualunque dimensione se si esegue l'inizializzazione in formato
GPT, senza alcun limite in termini di dimensioni di file. L'accesso
diretto (senza condivisioni) ai volumi creati in NTFS & possibile
solo con Windows NT, Windows 2000, XP e Vista, senza ricorre-
re a prodotti di terze parti.

L'unita LaCie 4big Quadra viene fornita pre-formattata come
volume HFS+, ossia per garantire prestazioni oftimali con Mac

OS X.

Utenti Mac OS X

E possibile personalizzare l'unita riformattandola e/o suddivi-
dendola in partizioni e specificando formati di file system diver-
si. Per prestazioni ottimali in ambiente Mac OS, formattare e
suddividere in partizioni l'unitd come un unico volume Mac OS
Extended grande.

Mac OS Extended (HFS+)

Mac OS Extended ¢ il file system usato da Mac OS X. HFS+ rap-
presenta un'ottimizzazione del file system HFS precedente grazie
a un uso piv efficiente dello spazio su disco. Con HFS+ non
esistono piv limitazioni per le dimensioni dei blocchi.

MS-DOS File System (FAT 32)

Questo file system, utilizzato da Microsoft, & generalmente noto
con il nome di FAT 32. Utilizzare questo file system se si prevede
di utilizzare le unita disco sia su sistemi Mac che Windows.
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3.4.2. Formattazione dell'unita per Windows

La formattazione dell'unita su un computer su cui & in esecuzione
Windows 2000 o Windows XP o Windows Vista implica effettua-
re le seguenti operazioni: (1) installare una firma sull'unita e (2)
formattare l'unitd. Queste operazioni provocano la cancellazio-
ne di tutti i dati presenti sul disco.

L'esecuzione delle operazioni descritte provochera
la cancellazione di tutto il contenuto dellunita LaCie 4big. E sempre
consigliabile effettuare il backup dei dati che si desidera proteggere o
continuare a usare prima di eseguire le operazioni descritte.

NOTA TECNICA
Windows XP a 32 bit e Windows 2000: questi sistemi operativi non
sono in grado di riconoscere volumi di dimensioni superiori a 2 TB

Windows XP x64 e Windows Vista Enterprise/Ultimate
(a 32 e 64 bit): questi sistemi operativi sono in grado di ri-
conoscere volumi superiori a 2 TB, a condizione che i dischi
vengano convertiti nel formato GPT prima della creazione di
partizioni di dimensioni superiori a 2 TB.

1. Collegare l'unitar al computer tramite la porta di interfaccia.

2. Fare clic con il pulsante destro del mouse su Risorse del
computer e selezionare Gestione.

3. Nella finestra “Gestione del computer” selezionare Gestio-
ne disco (sotto il gruppo di opzioni Storage), come mostra
la Figura 3.4.2-A (le schermate variano leggermente a se-
conda del sistema).

4. Se viene visualizzata la finestra di dialogo “Inizializzazione e
conversione guidata disco”, fare clic su Annulla.

5. Windows elenca le unita disco collegate e installate nel
sistema. Individuare l'unitd rappresentata dallicona
Fare clic con il pulsante destro del mouse sull'icona, quindi
selezionare Inizializza.

fare clic con il pulsante destro del mouse
sull'unita disco e selezionare Convert to GPT (Converti in

GPT).

7. Fare clic con il pulsante destro del mouse sulla casella a destra deno-
minata Non allocata, quindi selezionare Nuova partizione. ..

8. Nella prima pagina della "Creazione guidata nuova parti-
zione" fare clic su Avanti, come mostra la Figura 3.4.2-B
(le schermate variano leggermente a seconda del sistema).

Informazioni sulle modalita RAID

a Computer, Management

=) File  Action  View Window Help
& 2 )

=} Camputer Management: (Local) Yolume | Layout | Type | File System | Status | Capacty | Free Space | % Free |F
=y System Tools =1 Partition Basic NTFS Healthy (Systern) 19.99GB 12,2068 61% b
¥l [g] Event Viewer ‘ILaCieHD (E:) Partition  Basic NTFS Healthy 1863.02G6 1662.95G8 99% M

# g Shared Folders
+ ﬁ‘ Local Users and Groups
4] Performance Lags and Alert
) Device Manager
= B storage

+ @& Removable Storage

<
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Oniine Healthy (System)

“PDisk 1 ————————
Basic LafieHD (E:)

1863,02 GB 1863.02 GB NTFS

Oniine Healthy

ZHCD-ROM 0

CD-ROM (D3

o Media
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New Partition Wizard g|

Welcome to the New Partition
Wizard

Thiz wizard helps you create a partition on a basic disk.

A bazic disk iz a physical disk that containz primary partitions,
extended partitions, and logical drives. You can use any
werzion of Windows or M5-D05 to gain access to partitions

on basic disks.

To continue, click Mest.

| Mext> |[ Cancel
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9. Fare clic su Avanti.
10. Fare clic su Avanti.
11. Fare clic su Avanti.
12. Fare clic su Avanti.

13. Nella finestra Formatta partizione selezionare Formatta-
zione veloce. Fare clic su Avanti.

14. Fare clic su Fine per iniziare la formattazione.

15. Gestione disco di Windows formatta e suddivide l'unita
in partizione in base alle impostazioni selezionate (Figu-
ra 3.4.2-D.) e visualizza l'unita in Risorse del computer
quando & pronta per l'uso.

INFORMAZIONI IMPORTANTI: per un'analisi comparati-
va dettagliata dei formati di file system, vedere la sezione 3.4.1.
Formati di file system.

New Partition Wizard

Format Partition

(%]

To store data on this partition, you must format it first, g

Choose whether you want ta format this partition, and if so, what settings you want to use.

() Do not farmat this partition

File: system: NTFS I
Allocation unit size:

[ Perform a quick format

[C] Enable file and folder compression

< Back ” Mext > ][ Cancel ]

LI Computer Management

= Fle  Action  View  Window

Help

& B XSS o

B Computer (Local)

=iy System Tools
(] Event Viewer

=) Storage

Yolume | Layout | Type [ File System | Status | capacky | Free Space | % Fre
=) Parttion Basic MTFS Healthy (System)  19.99GB 122068 61 %
INew Volu.,,  Partbion Basic NTFS Healthy 1863.02GE 106290GE 29%

] shared Folders

& %ana\ Users and Groups

= 8] Performance Logs and Al

Device Manager

<

@& Removable Storage
Disk Defragmenter
Disk

- Services and Applications

~

“Ppisk 0 I —

Basic (c

19.99 GB 19.99 GB NTFS

online Heakthy (System)

“¥Disk 1 I
Basic New ¥olume (E)

1863.02 GB 1863.02 GB NTFS

Online Healthy

iCD-ROM 0

CO-ROM (Di)

Mo Media

W Frimary pariiion
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3.4.3. Formattazione dell'unita per Mac

1.

2.

Collegare l'unita al computer e accendere l'unita.

Selezionare Utility nel menuVai a nella barra dei menu
Finder.

Nella cartella Utility fare doppio clic su Utility disco.

. Viene visualizzata la schermata Utility Disco. Selezionare il

volume chiamato LaCie Hard Disk dall'elenco di unita di-
sco disponibili sul lato sinistro della finestra.

. Selezionare la scheda Partizione.

Utilizzare il pulsante Schema volume: scegliere il numero
di partizioni nelle quali si desidera suddividere il disco (Mac
OS X offre l'opzione di suddividere il disco in un massimo
di 16 partizioni). Per impostare le dimensioni di ciascuna
partizione, usare lindicatore scorrevole tra le partizioni
nell'area Schema volume: .

Nella sezione Informazioni volume assegnare un nome
a ciascun volume (partizione), quindi scegliere il formato
del volume.

Dopo aver selezionato le opzioni per il volume, fare clic
su Partizione. Fare nuovamente clic su Partizione appena
viene visualizzato l'avviso che chiede all'utente se desidera
continuare l'operazione.

Disk Utility di Mac esegue la formattazione e la suddivisione
in partizioni in base alle impostazioni in modo che l'unita
possa essere immediatamente utilizzata.

INFORMAZIONI IMPORTANTI: per un'analisi comparati-
va dettagliata dei formati di file system, vedere la sezione 3.4.1.
Formati di file system.

INFORMAZIONI IMPORTANTI: Apple consiglia di utiliz-
zare il formato Mac OS Extended se non ci sono motivi specifici
per utilizzare UNIX File System (UFS), perché il primo formato &

piv facile da gestire per gli utenti Mac.

L'esecuzione delle operazioni descritte pro-
vocherd la cancellazione di tutto il contenuto dell'unita LaCie
4big. E sempre consigliabile effettuare il backup dei dati che si
desidera proteggere o contfinuare a usare prima di eseguire le
operazioni descritte.

LaCie

o] v) . EIE I E;

Verify Info  Burn  Mount  Eject Enable Journaling New Image Convert Resize Image

) 149.1 GB WDC WD1600) .| [“FirstAid  Erase  Partition  RAID _ Restore |

o IMac

p Volume Scheme: Volume Information
2l WINDOWS
. 1 Partition Name: Untitled 1
/1.8 TB LaCie e
[l LaCie Format: | Mac OS Extended (Journaled)
“/MATSHITA DVD-R UJ-846 o
Size: 1.82 T

< DSRECv30b514-CBR-Int.
a] 712183.dmg To partition the selected disk, chosse a volume
= blue_eye_pro_4.2.2.dmg scheme. Set the name, format, and size for each
= . volume. Then click Apply.

3| rootfs-1.1.2-arm2007 1. Untitled 1

) Fooefs_2.1.0b2-vip. afrm.Isa A new volume will be created

Size: L8 T
= Options Revert ) [ Apply
| Disk Description : LaCie Total Capacity : 1.8 T8 (2,000,431,443,968 Bytes)
Connection Bus : FireWire Write Status : Read/Write

Connection Type : External S.MART. Status : Not Supported
Connection 1D : 58629834557349876  Partition Map Scheme : GUID Partition Table

®
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3.5. Suddivisione dei dischi in par-
tizioni

Se si modifica la modalita di configurazione dell'unita LaCie

4big (SAFE, FAFT, BIG, ecc.), & sempre necessario dividere i

dischi in partizioni. Questa operazione comporta la formattazio-

ne dei dischi. Per ulteriori informazioni sui formati di file system,
vedere la sezione 3.4.1. Formati di file system.

INFORMAZIONI IMPORTANTI: i dischi forniti con l'unita
LaCie 4big sono preformattati come volumi HFS+. Per poterli
usare in Windows o con piU piattaforme (Mac e PC), & neces-
sario riformattarli. Per ulteriori informazioni, vedere la sezione
3.4.1. Formati di file system.

3.5.1. Utenti Windows

L'esempio fa riferimento alla modalita di storage Fast, che con-
sente di oftimizzare le prestazioni del sistema LaCie 4big.

10. Fare clic con il pulsante destro del mouse sullicona di Ri-
sorse del computer sul desktop, quindi selezionare Ge-
stione dalla finestra pop-up (Figura 3.5.1-A).Selezionare
Gestione disco sotto a Archiviazione per aprire Gestio-
ne disco di Windows (Figura 3.5.1-B).

(continua alla pagina successiva)

Explore
Search...

Map Nebwark Drive. ..
Disconnect Network Drive...

Create Shortcut
Delete
Rename

Properties

2 Computes Managensen

Bl b geren pew ek o =lax]
-+ BEE AXFFaH
5] conpa ek | Laveur | Type | Fie System | Bbes [copoety  [Freespoe | %Free | Fok Tekwarae | Overtes
= il Ssten Tacks Sich  ewthon Basc NTFS Pesihy (Gysten) 1062G0  MAS@  TThR Mo [
* (L Ever viewer
4 gl et Fuisers
Lol s e Caegrs
N e—p——
Durvicn Mariger
By soeme
i nenoustls Stvage
il M
S
Dk Dot
e =
., Srpricis B )
# [$ services and Rookcatiors 1062 G0 1062 G NTFS
Cein sty (Syter)
ik 1
Basc
10079 G 150035 Gb
Orine Unalkocated
oisk 2
Urknown
Mok intigized
< 3 |l Unalocsted [ Primery pastition
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11. Fare clic con il pulsante destro del mouse sullo spazio non
allocato dell'unita disco configurata, quindi selezionare
Nuova partizione. Se questa opzione non & disponibile,
selezionare l'unita disco e inizializzarla (Figura 3.5.1-C).

12. Fare clic su Avanti per avviare la Creazione guidata nuova
partizione (Figura 3.5.1-D).

13. Selezionare l'opzione Primaria o Estesa, quindi fare clic su
Avanti (Figura 3.5.1-E).

. Computer Managenent

B B e e Weke beo =18
- DE 2 AXFIas
8] Corcutar Managesmet, (loxal} vohme | Layout | Type | Fie System | stans [capsoty [ Free space | Free | Pk Teteance [ cvernes.
= il Systen Tacks D) ewthon Basc NS Pesihy (Gysten) 1062G0  MAS@  TTH Mo ™
* (L Ever viewer
e Frigers
Lol Users anel G
B Ep——
B Dvicn Marsagae
= i Soeege
= i Rsovatle Storage
P Mo
o) 3 Lmres
O O gt
Shoisk 0
96 DETSRE B, [
# [ Services and dpokcarions 1862 60 37.25 B NTFS
Srine Heathy (System
ik 1
Dasc
19099 68 | funi o
orine Unlsemed m
e iepeties
Urknawn e
Nt intidised
< 5 | W tnsbocated B Priviaey pustiin,
Naw Partition Wizard E|

Welcome to the New Partition
Wizard

This wizard helps you creats a partion orva basic disk,

A basic disk is & physical digk that containe prinary partitions,
extended partitions, and logical drives. You can use any
wergon of Windows o MS-DOS o gain acces: o paititions
o basie diges

[0 contrue, chck Mext

[ Newt>wn | [ cConce |

X]

Select Partition Type
There arz thiee lypes of paritions: primary, extended, and logical.

Select the partition you wani to crocte:
(%) Prmary partition
) Estended pariition

Descrition

A primary parition is a volume you crzate usng ree space on abasic dsk.
‘windows and other operating systems can start from a pimary partiion. “r'ou can
crzabe up to four prirany parttiors or three primery patitions and an extended
partition.

[ < Back I[ Next>%J[ Cencel }
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14. Specificare le dimensioni della partizione. Per impostazione
predefinita, la partizione occupa l'intero volume. Fare clic
su Avanti (Figura 3.5.1-F).

15. Assegnare una lettera all'unitd oppure installare il percorso
e fare clic su Avanti (Figura 3.5.1-G).

16. Assegnare un nome alla partizione e formattarla, quindi
fare clic su Avanti (Figura 3.5.1-H).

Mew Partition Wizard

Specify Paitition Size
Choose a patition size that & bety the: and mini

Maum disk space in megabytes (MBL: 312318
Mirimurn dish space in MB: =]

Fastifon sizein ME: o -

[ <pack Il mest>n | [ cacel |

Mew Partition Wizard

Assign Drive Letter or Path
For easier access, you can assign & diive letter or drive path to pour partition.

(® Assign the folowing diive leter: [~
) Mourt in the following enpty NTES lolder:
| Brewie

() Do ot assign a dive letler o drive path

[ <Rack Il Newso | [ Fonea |

Mew Partition Wizard

Format Parlition
To store data on this padition, you must format & first.

Chocse whether you want to fornat this parition, and if 3o, what settings you war! to use.

7 Do nee fornat this panition

(3) Format this partition with e falloring seftings:
File syeler: MTFE -
Allozation unit size: [Detat &
Volume labet Fast
[7] Pestorm a quick format
[T Enable fle and folder compression

[ <Back Il wewsn| [ Cancel |
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17. Rivedere le impostazioni, quindi fare clic su Fine per creare . ErETE——— x|

la partizione logica (Figura 3.5.1-1). Complting s Now Dartitlon

.E ; Wizard
You have successfully completed the Mew Parition ‘Wizard,

You selected the folowing settings:
Parlition type: Frimaty partion A
Disk selected: Disk 1
Pariition size. 312318 MB
Dirive betber o path: E:
File system: NTFS
Allozation vt zize: Detaul

Volume labet Fast
Quiiek fnemal- Yes

To cose this wizard. click Fnish,

[ <Back Il Frisnr| [ Concel |
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L'esecuzione delle operazioni descritte provo-

Guida per l'utente Pagina 30
3.5.2. Utenti Mac 006 HDT72251 6DLATBO b
'y i al i‘) : O © |

Mew Image Convert Werify Enable Journaling Info Mount E

cherdr la cancellazione di tutto il contenuto dell'units disco. E
sempre consigliabile effettuare il backup dei dati che si de-

T T T
First Aid | Erase

sidera proteggere o continuare a usare prima di eseguire le {2 152.7 GB Maxtor 6B160M0
operazioni descritte. 2 Macintosh HD Nohire Scher s \
E5232.9 GB LaCie Group SA Z
=t Current ]
1. Selezionare Utility dal menu Vai in Finder. {] The Backup
1988.89 GB HDT72251 6...
2. Aprire Disk Utility.
3. Nell'elenco dei dischi sul lato sinistro della finestra Disk Uti-
lity, ricercare il disco che corrisponde all'unita LaCie. Per
ciascun disco vengono visualizzati il controller dell'unita e
tutti i volumi del disco. Selezionare l'elenco relativo al con-
troller (ad esempio “1988.89 GB HDT72251 6..." nella e T R TR =
Figura 3.5.2-A). o F oS 0O 0 0 =
Eurn Newlmage Conv eril Enable Journaling Infa Mou Eject 4 Log

4. Selezionare la scheda Partizione. :

3 152.7 GB Maxtor 6B160M0
= Macintosh HD

FirstAid | Erase | Partition | RAID | Restore

heme

5. Nel menu Schema volume selezionare il numero di par- e
tizioni in cui si desidera dividere l'unita (fino a un massimo [111988.89 GB HDT72251 6.
di 16). Per impostare le dimensioni di ciascuna partizione, B ek
usare l'indicatore scorrevole tra le partizioni nell'area Sche-
ma volume. -
MyVolume
6. Nella sezione Informazioni volume immettere il nome S B
di ciascun volume (partizione) e selezionare il formato del :Lmhm;'%-;::llkfvh‘ﬂ‘mmmpfml?
volume (Mac OS Extended, Mac OS Standard, UNIX File

System o MS-DOS). s
( spic ) ( pelee ) ( options.. ) (" Revert ) !;-[':~E

Disk Description : HDT72251 6DLATS0 Media  Total Capacity : 1988.89 GB (2,000,052,350,016 Bytes)
Connection Bus : USB Write Status : Read/Write

NOTA TECNICA: per condividere un volume con altri utenti
Windows, selezionare il formato MS-DOS (FAT32).

Connection Type : External S.MAR.T, Status : Not Supported
USB Serial Number : 10000E000D3ECEDS Partition Scheme : Master Boot Record

® 2

INFORMAZIONI IMPORTANTI: Apple consiglia di utiliz-
zare il formato Mac OS Extended se non ci sono motivi specifici
per utilizzare UNIX File System (UFS), perché il primo formato &
piv facile da gestire per gli utenti Mac.

8. Fare clic su Partizione. Fare nuovamente clic su Partizio-
ne per chiudere la finestra con l'avviso e continuare.

9. Disk Utility di Mac esegue la formattazione e la suddivisione
in partizioni in base alle impostazioni in modo che l'unita
possa essere immediatamente utilizzata.
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4. Diagnostica

Se l'unitd LaCie 4big non funziona correttamente, consultare la
tabella nelle pagine seguenti per determinare lo stato dell'unita.
Se il problema persiste dopo aver effettuato tutti i controlli indicati
nella tabella, consultare l'elenco delle domande frequenti (FAQ)
sul sito Web di LaCie allindirizzo www.lacie.com. Una delle
FAQ potrebbe riguardare il problema in oggetto. In alternativa,
visitare la pagina dei driver che contengono gli aggiornamenti
software piU recenti.

Per ulteriore assistenza, contattare il rivenditore LaCie di zona o
I'Assistenza tecnica. Per informazioni pivu dettagliate, vedere la
sezione 5. Assistenza fecnica.

Aggiornamenti della Guida

LaCie si impegna attivamente a fornire ai clienti manuali
aggiornati ed esaurienti,

con il costante obiettivo di offrire un formato di facile utilizzo
che consenta di installare e utilizzare rapidamente le molteplici
funzioni dell'unita. Se la Guida non corrisponde esattamente
alla configurazione del prodotto acquistato, visitare il sito Web
di LaCie per verificare se esiste una versione piU aggiornata.

www.lacie.com


www.lacie.com
www.lacie.com
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4.1. Indicatori di stato a LED

Usare i LED sui lati anteriore e posteriore dell'unita LaCie 4big e la seguente tabella per determinare lo stato dell'unita:

Se il LED sul

. Il LED sul lato
lato anteriore . R
& posteriore é:
Blu fisso .
Blu lampeggiante
G

Blu lampeggiante

00000000 Blu lampeggiante

Blu soffuso (5s)*
Spento

Blu lampeggiante

per tre dischi e
lampeggia 3 volte
. in blu e 1 volta in
Blu per un inter- )
) rosso per un disco:

vallo di tempo
prolungato e rosso
per un periodo di
tempo piU breve,

ad alternanza: Rosso fisso per i

D ¢ CEEED dischi in errore e
blu fisso per i dischi

attivi

Rosso fisso per i
dischi in errore e
blu fisso per i dischi
attivi

Rosso fisso
(]

La modalita
RAID selezio-
nata é:

Tutte le modalita

Tutte le modalita

Tutte le modalita

RAID 10
RAID 3
RAID 5

RAID 3+/5+

RAID 10

RAID 3

RAID 5

RAID 3+/5+

RAID O
Concatenamento
RAID 10
RAID 3
RAID 5
RAID 3+/5+

Diagnostica

Quindi:

L'unita LaCie 4big funziona correttamente e lampeggiano solo i
LED dei dischi attivi.

L'unita LaCie 4big & in fase di avvio. Il LED sul lato anteriore
e i LED dei dischi attivi si accendono in blu fisso al momento
dell'inizializzazione.

L'unita LaCie 4big & in modalita sospensione. Se linterruttore di
alimentazione & impostato su "Auto", l'unita LaCie 4big attiva la
modalita di sospensione quando il computer & spento o in mo-
dalita di sospensione. Se & in corso un'operazione di ricostru-
zione, l'unita LaCie 4big attiva la modalita di sospensione solo
al termine della ricostruzione. Il LED si spegne 30 minuti dopo
|'attivazione della modalita di sospensione.

E in corso la ricostruzione del volume RAID.

Uno dei dischi & in errore oppure ¢ stata inserito in modo
errato. Il volume RAID funziona, ma la sicurezza dei dischi risulta
compromessa.

Una o pib unita disco sono in errore o sono state installate in
modo errato. L'array RAID non funziona.

Due o piU unita disco sono in errore o sono state installate in
modo errato. L'array RAID non funziona.

* Soffuso per 5 secondi e acceso fisso con un'intensitd minore.
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Se il LED sul Il LED sul lato
lato anteriore i &
4 posteriore é:

e:

Bl | =
Wl [y Normale attivita dei

giante LED
00000OGCOO
Rosso soffuso (5s)*
Spento
I I I | || P
Rosso soffuso (5s)*
Spento
I I I | || P
Spento Spento

La modalita
RAID selezio-
nata e:

Tutte le modalita

Tutte le modalita

Tutte le modalita

Tutte le modalita

Diagnostica

Quindi:

Awviso relativo alla temperatura. Attendere che l'unita LaCie
4big termini i processi in corso e spegnerla. Verificare che le
aperture di ventilazione sul retro dell'unitd non siano ostruite e
che intorno all'unita sia stato lasciato spazio sufficiente per la
circolazione dell'aria. Attendere che l'unita si raffreddi prima di
riaccenderla.

In modalita di sospensione se una o piv disco sono in errore o
sono state installati in modo errato. L'array RAID non funziona.
Il LED offuscato rimane acceso per 30 minuti.

Awviso critico relativo alla temperatura. In questo caso LaCie
consiglia di lasciare l'unita LaCie 4big in modalita sospensione
per almeno un'ora prima di riavviarla per evitare di danneggiare
i dischi.

L'unita LaCie 4big risulta spenta o in modalita sospensione da
oltre 30 minuti oppure si & verificato un errore nel sistema o sulla
scheda elettronica. In questo caso & necessario rivolgersi all'Assi-
stenza tecnica di LaCie.

* Soffuso per 5 secondi e acceso fisso con un'intensitd minore.
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4.2. Altri problemi diagnostici

Se sulla scrivania di Mac o in Risorse del computer di Windows non & presente l'icona
dell'unita LaCie 4big:

4+ Controllare il collegamento del cavo di interfaccia. Esaminare le due estremita dei cavi
FireWire, eSATA o USB ed accertarsi che questi siano correttamente collegati alle rispet-
tive porte. Provare a scollegare i cavi, attendere 10 secondi, quindi ricollegarli. Se l'unita
non viene ancora riconosciuta, riavviare il computer e riprovare.

4 Verificare che il computer soddisfi i requisiti minimi di sistema e che sia compatibile con
['unita LaCie 4big. Per ulteriori informazioni, vedere la sezione 1.1. Requisiti minimi di
sistema.

L'unita LaCie 4big non viene ricono-
sciuta dal computer

4+ Verificare che il cavo di alimentazione sia collegato correttamente (vedere la sezione
2.2. Accensione dell'unita), che l'unita sia stata accesa premendo linterruttore di ac-
censione sul lato anteriore e che la presa a cui & collegato il cavo di alimentazione sia
funzionante.

4 Accertarsi che |'unitd sia stata formattata correttamente. Per ulteriori informazioni, vedere
la sezione 3.4. Formattazione.

L'unita LaCie 4big funziona lenta- Se ci sono altre periferiche USB, eSATA o FireWire collegate alla stessa porta o allo stesso
mente hub, provare a scollegarle per vedere se le prestazioni dell'unita LaCie 4big migliorano.

' ) Acquistare un cavo di alimentazione sostitutivo tramite il sito Web di LaCie all'indirizzo
L'alimentatore non funziona )
www.lacie.com

4.3. Installazione del nuovo firmware

E possibile che LaCie fornisca firmware aggiornato per l'unita LaCie 4big. Per gli aggiornamenti pit recenti del firmware, visitare il sito Web
di LaCie all'indirizzo www.lacie.com. Per informazioni sulla procedura da seguire, rivolgersi all'Assistenza tecnica di LaCie.


www.lacie.com
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5. Assistenza tecnica

Operazioni preliminari

1. Leggere le guide e consultare la sezione 4. Diagnostica.

2. Tentare di identificare il problema. Se possibile, fare in modo che l'unita sia l'unica periferica esterna della CPU e assicurarsi che tufti i
cavi siano collegati saldamente e in modo corretto.

Se il problema persiste dopo aver consultato l'elenco della sezione Diagnostica, rivolgersi all'Assistenza tecnica LaCie utilizzando la pagina
Web www.lacie.com. Prima di rivolgersi all'Assistenza tecnica, posizionarsi davanti al computer acceso e verificare di avere a disposizione
le seguenti informazioni:

1. Numero di serie dell'unita LaCie Riportato sull'etichetta affissa sul retro dell'unita o sulla confezione origi-
nale

3. Modello di Mac/PC

_ ) ) Utenti Mac: fare clic sull'icona Apple sulla barra dei menu e selezionare
4. Versione del sistema operativo Info su questo Mac.

Utenti Windows: fare clic con il pulsante destro del mouse su Risorse

5. Velocita del processore (
del computer e selezionare Proprieta > Generale.

6. Memoria del computer

7. | marchi e i modelli delle periferiche interne/esterne Utenti Mac: fare clic sull'icona Apple sulla barra di Finder e selezionare
installate nel computer Info su questo Mac. Selezionare Ulteriori informazioni... Viene vi-
sualizzato l'elenco Profilo del sistema Mac che elenca tutte le periferiche
interne ed esterne installate nel computer.

Utenti Windows: fare clic con il pulsante destro del mouse su Risorse
del computer e selezionare Proprietd > Hardware.


www.lacie.com
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Asia, Singapore e Hong Kong

Contatti
http://www.lacie.com

asia/contact,

Belgio
Contatti
http://www.lacie.com

be/contact/ (francese)

Danimarca
Contatti
http://www.lacie.com

dk/contact

Francia
Contatti
http://www.lacie.com

tr/contact,

[talia
Contatti
http://www.lacie.com

it/contact

Olanda
Contatti
http://www.lacie.com

nl/contact

Spagna
Contatti
http://www.lacie.com

es/contact,

Svizzera
Contatti
http://www.lacie.com

chfr/contact/ (francese)

Irlanda
Contatti
http://www.lacie.com

ie/contact

LaCie International
Contatti
http://www.lacie.com

intl/contact

Assistenza tecnica

5.1. Indirizzi dei centri di assistenza LaCie

Australia
Contatti
http://www.lacie.com/au/contact,

Canada
Contatti
http://www.lacie.com/caen/contact/ (inglese)

Finlandia
Contatti
http://www.lacie.com/fi/contact

Germania
Contatti
http://www.lacie.com/de/contact,

Giappone
Contatti
http://www.lacie.com/jp/contact

Norvegia
Contatti
http://www.lacie.com/no/contact

Svezia
Contatti
http://www.lacie.com/se/contact

Regno Unito
Contatti
http://www.lacie.com/uk/contact

LaCie USA
Contatti
http://www.lacie.com/contact



http://www.lacie.com/asia/contact/
http://www.lacie.com/au/contact/
http://www.lacie.com/be/contact/ (francese)
http://www.lacie.com/caen/contact/ (inglese)
http://www.lacie.com/dk/contact
http://www.lacie.com/fi/contact/
http://www.lacie.com/fr/contact/
http://www.lacie.com/de/contact/
http://www.lacie.com/it/contact/
http://www.lacie.com/jp/contact/
http://www.lacie.com/nl/contact/
http://www.lacie.com/no/contact/
http://www.lacie.com/es/contact/
http://www.lacie.com/se/contact
http://www.lacie.com/chfr/contact/ (francese)
http://www.lacie.com/uk/contact
http://www.lacie.com/ie/contact/
http://www.lacie.com/contact/
http://www.lacie.com/intl/contact/
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6. Informazioni sulla garanzia

LaCie garantisce che l'unita LaCie 4big & esente da difefti di
materiali e lavorazione, in condizioni di utilizzo normali, per il
periodo indicato nel certificato di garanzia. Qualora vengano
notificati difetti durante il periodo di garanzia, LaCie provvede-
ra, a sua discrezione, alla riparazione o alla sostituzione dell'uni-
ta difeftosa.

Se l'unita non funziona correttamente, rivolgersi a un rivenditore
o all'Assistenza tecnica LaCie per informazioni sulla procedura
da seguire per richiedere la sostituzione dell'unita.

La garanzia non sard valida qualora:

4+ Lunitd LaCie 4big venga impiegata o immagazzinata in
condizioni anomale o softoposta a inferventi di manuten-
zioni impropri.

4+ Vengano effettuate riparazioni, modifiche o alterazioni non
espressamente autorizzate per iscritto da LaCie.

4+ L'unitd venga usata e conservata in modo improprio, venga
colpita da un fulmine, subisca danni dovuti a guasti elet-
trici, venga confezionata in modo inadeguato o subisca
incidenti.

4+ L'unita sia stata installata in modo improprio.

4+ L'etichetta con il numero di serie dell'unita o di un alloggia-
mento sia stata danneggiata o rimossa.

4+ |l componente difettoso sia una parte di ricambio, come un
cassetto, ecc.

4+ Il sigillo di garanzia dell'unitd o del casing di un alloggia-
mento sia rotto.

4+ Uno o entrambi i dischi sono state rimossi e sostituiti con
unitd di produttori diversi da LaCie. Per informazioni su
come rimuovere/sostituire i dischi, vedere la sezione 3.3.
Rimozione e installazione dei dischi.

LaCie e i suoi fornitori non rispondono di perdite di dati duran-
te l'utilizzo della presente unita, né di altri problemi causati di
conseguenza.

LaCie non risponde in nessuna circostanza di danni diretti, spe-
ciali o derivati, tra cui: danni o perdita di beni o attrezzature,
perdita di utili o entrate, spese di sostituzione di beni o spese o
disagi causati da interruzione di servizi.

LaCie non garantisce in nessuna circostanza il recupero o il ri-
pristino dei dati in caso di danni o perdita riconducibili all'uso
dell'unita LaCie.

In nessuna circostanza il rimborso eventuale potra superare il
prezzo di acquisto dell'unita.

Per richiedere interventi in garanzia, rivolgersi all'Assistenza tec-
nica LaCie. Olire al numero di serie del prodotto LaCie, & pos-
sibile che sia necessario anche esibire lo scontrino o la fattura di
acquisto per comprovare che l'unita & in garanzia.

Tutti i sistemi restituiti a LaCie dovranno essere accuratamente
imballati nella confezione originale e inviati mediante corriere
con spese postali prepagate.

INFORMAZIONI IMPORTANTI: & possibile anche re-
gistrarsi gratuitamente al Servizio di assistenza tecnica LaCie
allindirizzo: www.lacie.com/register



www.lacie.com/register
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